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PARTE 1. AUDIO PODCAST. LA POESIA

Y LA PROSA DE LOS CLASICOS RUSOS,
RECITADOS POR ACTORES RUSOS. CATALOGO
ELECTRONICO DE “PAGINAS-WEB UTILES”

1.1. NpoeKT «AKkTepbl MOCKOBCKOro Xya0>XeCTBEHHOro
TeaTpa uUnTalT PYCCKYI0 Knaccuky». Oner Tabakos, MpuHa
MupowHunyeHko, Muxaun NopeueHkoB, KOHCTaHTUH
XabeHckui, UpuHa MeroBa, AHppen benbin n gpyrue
UMTAOT CTUXU U NPO3Y PYCCKUX NUCaTENEN U NO3TOB

https://godliteratury.ru/gl-projects/aktery-mkht-chitayut-russkuyu-klassiku
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AJIeKcaH,u;p bnok. «banaranank». Yuraer Huna Iynaesa. CDparMeHT LEPEMO-
Huu otkphiTuA Topa murteparyps 8 MXT

https://godliteratury.ru/projects/mkhatovskiy-vecher-krug-chteniya-a-blok

®. M. JTocroesckuit. «M3 ouepka o Ilymxune». Yuraer Hukonait Yunpsaiikum.
DparmenT nepeMoHuu oTKpbITIA loga mureparypsr B MXT

https://godliteratury.ru/projects/mkhatovskiy-vecher-krug-chteniya-f-dost

Hmurpuit ITpuros. Bepa ITasnosa. Tumyp Kubupos. Yurator apructsr MXT.
(DparMeHT [lePEMOHUU OTKPLITUA lofa muTeparypol B MXT

https://godliteratury.ru/projects/mkhatovskiy-vecher-krug-chteniya-prigo

M. IO. JlepmonTos «Pogunax». Yuraer Muxann Ilopeuenkos. CDparMeHT nepe-
MoHuu oTKpbiTHA Toga mureparypst 8 MXT

https://godliteratury.ru/projects/mkhatovskiy-vecher-krug-chteniya-m-yu-ler

Cemén Kupcanos. «Hygo». Yuraer Mrops Bepuux. OparmenT nepemonuu or-
kpbitus Loga mureparypsr B MXT

https://godliteratury.ru/projects/mkhatovskiy-vecher-krug-chteniya-s-kirs

JI. Toncroit. OrpsiBok us «Boitaer u Mupax». Yuraer Koncrantun Xabenckuii.
CDparMeHT nepemMoHun oTKpsITUA loga murepatypst B MXT

https://godliteratury.ru/projects/mkhatovskiy-vecher-krug-chteniya-l-n-tol

IO. B. Tpudonos. M3 unrepssio. Yuraor Buxrop Pepkaxos, Anena XoBaHckas,
Aprem Bonobyes. Oparment nepemonunu orkpertus loga mureparypst 8 MXT

https://godliteratury.ru/projects/mkhatovskiy-vecher-krug-chteniya-yu-trif
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A. AxmatoBa. «Taitna pemecma». Yurator Kcenna Jlaposa-Iimmnka, Mpuna

ITerosa, Jlapes FOpckas. @parment nepemornu oTKpeiTys loga ureparypst B
MXT

https://godliteratury.ru/projects/mkhatovskiy-vecher-krug-chteniya-a-akhma

A. Ilymkun. «Ms Iungemontu». Yuraer Anexcangp Kungunos. Oparment
nepemonun oTkpsITus loga mureparypst B MXT

https://godliteratury.ru/projects/mkhatovskiy-vecher-krug-chteniya-a-pushk

Hasup Camoitnos. «JlonucsiBas sTor ctux». Yuraer lapes Mopos. Oparment
LepeMOHUHU OTKPbITHA lofa tuTeparypal

https://godliteratury.ru/projects/mkhatovskiy-vecher-krug-chteniya-d-samo

1.2. BupTyanbHbii noaTuueckuii Teatp Stihophone. Ru

http://gold.stihophone.ru/users.php?user=zarev

Cnucok ctnxos B mp3:

Omna npunra ¢ Moposa Axrepckoe uctr. (20 Bex) asrop: birox A MP3 (0.97Mb)
[Tobepurens Axrepekoe uct. (20 Bex) aBrop: [ Tacreprax b MP3 (855.37KDb)

[serer nounsle yrpom ciuat Axrepckoe uct. (20 Bek) aBrop: [lacreprax b MP3
(701.39Kb)

MODULO 9 - EL USO DE AUDIO EN LAS CLASES DE LITERATURA RUSA 7



Muxaun Llapes untaet ctuxm KoHcTtaHTMHa CMMOHOBA

Ecmu nopor tebe tBoi om... Akrepexoe uctr. (20 Bex) aBrop: Crmvornos K MP3
(2.58Mb)

Mwuxawnn Llapes untaeT cTnxu bopuca lNactepHaka

Bo Becem mre xouercs ponri... Axrepekoe uctn. (20 Bex) arop: I Tacreprax b MP3
(1.25MDb)

Orrpr (13 mosmer 1905 rogy) Axrepekoe uctr. (20 Bex) asrop: [Tacreprax b MP3
(4.44Mb)

Hous Axrepckoe uctr. (20 Bex) aBrop: [lacreprax b MP3 (1.34Mb)

Ects B TBOpUccTBe Oombimmx moaToB Axrepckoe uct. (20 Bex) aBrop: I lacteprax

b MP3 (1.07Mb)

brrth sHamenuTsiM Hekpacuso... Akrepckoe uct. (20 Bek) aBrop: Ilacteprax

B MP3 (1.1Mb)

Axrpuca Axrepckoe uc. (20 Bex) agrop: [lacrepuax b MP3 (1.22Mb)

Muxann Llapes untaeTt cTuxn AnekcaHgpa bnoka

[Tepen cynom Axrepckoe uct. (20 Bek) asrop: biox A MP3 (1.58Mb)
Hesnaxomra Axrepekoe ucrr. (20 Bex) aBrop: broi A MP3 (697.78Kb)

Muxaun Llapes untaet ctuxum Ceprea EceHnHa

[Tucemo x matepu Axrepckoe uctr. (20 Bex) aprop: Ecennn C MP3 (1.27Mb)

Otrosopuna poma sonoras Axrepckoe uct. (20 Bex) aprop: Ecennn C MP3
(1.26Mb)

Mer renieps yxogum noreMuory... Axrepckoe uctt. (20 Bex) aBrop: Ecern C MP3
(1.25Mb)

Muxaun Llapes untaet ctuxm TroTueBa

Ects 1 B Mmoem crpagansieckom sactoe Akrepekoe uct. (19 Bek) asrop: TioTues
® MP3 (1.8Mb)

Muxann Lapes untaeTt ctuxu AnekcaHgpa lNywkuHa

bposxy mu s Bpoms ynui, myMHBIX, AKTepCKoe uct. (19 Bex) aprop: [lymxun
A MP3 (1.2Mb)

Summnin sedep Axrepekoe uctl. (19 Bek) asrop: [Tymxun A MP3 (1.25Mb)
K mopro Axrepckoe nct. (19 Bex) asrop: [Tymxun A MP3 (2.81Mb)
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K A3BIKOBY Axrepckoe uc. (19 Bek) aprop: [ Iymkmn A MP3 (1.64MDb)

Menrpiit seapnnk Axrepexoe uct. (19 Bex) aBrop: [ Iymcun A MP3 (8.09Mb)

Muxann Uapes untaet ctuxu M. K. JlepMoHTOBa

Brrxosxy opur st a ropory... Akrepexoe uctr. (19 Bex) arop: Jlepmonros M MP3
(300.74KDb)

Jyma Axrepcekoe uct. (19 Bex) aBrop: Jlepmorros M MP3 (2.36Mb)
Sasemanne Axkrepckoe uct. (19 Bex) aBrop: Jlepmonros M MP3 (1.32Mb)

Kax qacro, mectpoio tonmomwo oxpysxern Axrepckoe uctl. (19 Bex) arop: Jlepmor-
toB M MP3 (2.45Mb)

Mackapay (cuena us 4 axra, [apes - Kopruenxo) Axrepckoe uct. (19 Bek) aB-
Top: JIlepmonros M MP3 (4.5Mb)

Migpipu Axrepckoe uct. (19 Bex) asrop: Jlepmonros M MP3 (8.63MDb)
[Tapyc Axrepckoe uct. (19 Bex) aBrop: JIepmonrtos M MP3 (184.21KDb)
[Tost Axrepckoe ucrr. (19 Bek) asrop: Jlepmornros M MP3 (2.39Mb)

MoHonorun ns komeaum Npuboensa «fope 0T yMa» B UCNOMHEHNU
Mwuxawnna LlapeBa

Mononor @amycosa n arxoro (Iope or yma, 4 axr) Axrepckoe uct. (19 Bex)
asrop: Ipuboegos A MP3 (3.35Mb)

Mononor Yanxoro (lope or yma) Axrepckoe uct. (19 Bex) asrop: Ipuboenon
A MP3 (1.66Mb)

Muxann Lapes untaeT cTuxu Bacunusa XXyKoBcKoro
Mope Axrepckoe ucrr. (19 Bek) aprop: Kyroscxuit B MP3 (1.62Mb)

3. Mpaemup.CtuxorsopeHus MNMywkmnHa untaroT U.
CMOKTYHOBCKUMU, E. MupoHoB, M. Ko3akoB, CBALLEHHUK
Ceprum Kpyrnos, npot. KoHcTaHTUH CMUpPHOB...

https://www.pravmir.ru/10-stihotvorenij-pushkina-1/
Ocenp. Yuraer M1.CMOKTYHOBCKMI
He daii mne boe corimu ¢ yma. Yuraer Esrennit Muponos

Ipopox. Yuraer M. CMOKTYHOBCKI/Iﬁ

Hopoxucnas ncaroba. Iuraer csmennnk Cepruit Kpyrnos
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IImuuxa. Iuraer nporouepeit Koncrantun CmupHOB
Madonna. Yuraer 1. CMoKTYHOBCKMI

bposrcy au 5 8004w yauy mymupix. Iuraer 1. CMoKTyHOBCKMIT
Summnee ympo. Yuraer M. CMoxTyHOBCKHIH

Kauesemnuxam Poccun. Yuraer Muxann Kosakos

PARTE 2. EL USO DE AUDIO EN LAS CLASES
DE LITERATURA RUSA Y EN LA REALIZACION
DE PROYECTOS AUDIOVISUALES EN RUSO

El audio con la recitacién de poemas o de obras en prosa por los autores o por
actores puede ser un componente importante de la leccidén o del proyecto en ruso
porque causa un gran impacto emocional en los alumnos que estudian la litera-
tura rusa.

Los audios con la recitacién de obras literarias se dividen en dos tipos:

* recitacién de obras literarias por actores,

* recitacién de obras literarias por los mismos autores

La recitacién de obras literarias por actores es, sin duda, un ejemplo de un dis-
curso correcto y competente, emocional, capaz de despertar en los estudiantes un
impulso espiritual, un pensamiento sobre las posibilidades de una recitacién ex-
presiva. La recitacién de obras literarias por los mismos autores también adquiere
gran importancia. Se conocen grabaciones de la recitacion de sus obras por Ivin
Bunin, Sergéj Esénin, Vladimir Majakévskij, Nikolaj Gumiléy, Anna Achmitova,
Boris Pasterndk y muchos otros escritores y poetas cuyas obras se estudian en las
universidades. Precisamente la recitacién de obras literarias por los mismos auto-
res puede transmitir mds completamente el ritmo del poema o de la obra prosaica.
Pero lo mds importante es que después de escuchar, por ejemplo, el audio con la
recitacion del poema por el mismo autor, se crea una imagen de un poeta vivo,
una sensacién de la presencia espiritual de la personalidad del poeta, que para
nosotros se convierte no solo en una foto de un manual, sino en una personalidad
brillante.

Los aspectos positivos del uso de los audios con la recitacion
de obras literarias en clase

En primer lugar, la universalidad: para la reproduccién de dichos audios se puede
usar tanto un ordenador personal como un sistema de audio con soporte para el
formato MP3.
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En segundo lugar, todas las obras literarias estin leidas o recitadas por actores
profesionales, por lo que los estudiantes, después de escuchar dichas recitaciones,
tratan de imitarlas.

En tercer lugar, las diferentes formas de grabacién de producciones de audio (reci-
tacién de obra literaria por un actor o una actriz, la dramatizacién y el audio de un
espectdculo, etc.) ofrecen al profesor la opcién de aplicarlas en diferentes etapas
de la leccion.

En cuarto lugar, el uso de audiolibros en el proceso de aprendizaje es apropiado
en diferentes etapas del proceso del estudio. Se puede escuchar una obra completa
(un poema, una fibula, pequefios cuentos e historias), e incluir un fragmento de
la obra durante la leccién, escuchar la obra completa o su fragmento con un gru-
po de estudiantes, etc.

Como resultado, los estudiantes aprenden con mayor precisién la secuencia de
eventos, lo que les ayuda a hacer un resumen de la obra. Se sabe que la mayoria de
las personas recuerdan el 5% de lo que escucharon y el 20% de lo que vieron. El
uso simultdneo de informacién de audio y video aumenta la memorizacién de la
obra literaria hasta en un 40-50%.

Las lecciones de literatura rusa basadas en el uso de audio y video no solo amplian
y consolidan los conocimientos adquiridos, sino que también aumentan en gran
medida el potencial creativo e intelectual de los estudiantes.

PARTE 3. MODELOS DE ORGANIZACION DE
LAS CLASES CON EL USO DE AUDIO CON
LA RECITACION DE OBRAS LITERARIAS

MODELO 1. La interpretacion del texto poético clasico
(Michail Lérmontov)

Michail Lérmontov (1814-1841)

MODULO 9 - EL USO DE AUDIO EN LAS CLASES DE LITERATURA RUSA
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Muxaun JIepMOHTOB. «BbIX0XXY OAWH 1 Ha gopory» / Michail Lérmontov

Salgo solo al camino

1. Lectura del poema en ruso y en espaiiol por los estudiantes.

Muxann JIepMOHTOB. Bbixoxty 00UH S Ha dopory

Brixoxxy opun s Ha gopory;

CKBO3b TyMaH KPEMHHCTBIN IyTh OJIECTUT;
Hous tuxa. I1ycremsa sueminer bory,

I 3Bespa ¢ 3Be371010 TOBOPUT.

B Hebecax TopykeCTBEHHO U 4yAHO!
Crut 3eMJIA B CUSIHBU FOTYOOM. .

Yro >xe MHe TaKk 60JIBHO U TaK TPYAHO?
Kay nb gero? sxanero u 0 u€m?

YK He XKy OT )KM3HU HIYETO 4,

I me »anb MHE IPOIMITIOrO HUYYTh;
A vy cBobogppr 1 moxost!

A 6 xoTes 3a0bIThCA U 3aCHYTH!

Ho He TeM X0I0QHBIM CHOM MOTHJIBL...
A 6 >xenan HaBEKH TaK 3aCHYTb,

YT06 B rpynu ApeMay XKUSHU CHIIBL,
YT06 AbIIIa B3ABIMATIACH TUXO IPY/Ab;

Y106 BCIO HOUB, BECH [ICHb MO CITYX JIETIes,
ITpo m000Bb MHE CTAAKHIT FOTIOC eI,
Hano MHOI1 4TOb BeuHO 3es1eHes

TémHubIi1 1y6 CKITOHAICA U MIyMeJT.

APRENDA LA LITERATURA RUSA ONLINE



Michail Lérmontov. Salgo solo al camino (Traduccidn de Michail Chilikov)

Salgo solo al camino;
en la bruma brilla el sendero pedregoso;
la noche es silenciosa. El desierto escucha a Dios y las estrellas hablan entre ellas.

iTodo es solemne y misterioso en los cielos!

La tierra duerme en un resplandor azul...

¢Qué es lo que me resulta tan doloroso y dificil?
¢Quizds espero algo? ¢Lamento algo quizis?

Yo ya de la vida nada espero,

y nada lamento del pasado en absoluto;
ibusco libertad y tranquilidad!
iquisiera olvidar y dormir!

Pero no con ese frio suefio sepulcral...
Quisiera dormir eternamente, de tal forma
que mi pecho guarde el poder de la vida,

y se alce tranquilo al respirar...

que una dulce voz acaricie mi oido
cantando noche y dfa sobre el amor,

y que sobre mf reverdezca el roble oscuro
eternamente, y se incline, y susurre...

2. Escuchar el audio con la recitacién de dicho poema por el actor Michail Tsarev.

Muxaun Llapes untaet ctuxm M. HO. JlepmoHTOBa

http://gold.stihophone.ru/users.php?user=zarev

3. Andlisis del texto poético.

La primera estrofa: la antitesis metafisica soledad existencial del personaje livico /
armonia del mundo exterior, del mundo de la Naturaleza.

“El Cielo” y “La Tierra” se unen: la luz de la luna une el cielo y la tierra.

Los predicados del contacto / de la comunicacién penetran en los espacios terre-
nal y celestial: “El desierto escucha a Dios”, “las estrellas hablan entre ellas”

La estrofa segunda expresa, por un lado, la antinomia tipica de la poesfa de Lér-
montov (“Yo” lirico / el mundo exterior), y por otro, aparece una sintesis extraor-
dinaria de los extremos del orden mundial: el brillo azul del cielo abarca toda la
tierra y estos dos espacios se unen en la tranquilidad solemne que reina en el uni-
verso.

La tercera estrofa ocupa un lugar central en el poema.
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Refleja el momento de la transformacién espiritual del personaje lirico, que sale
de los limites de su “Yo” y da un paso hacia el mundo exterior.

Empieza con la declaracién del personaje lirico: €l rechaza el pasado y el futuro:
Ya no espero nada de la vida
Y yo no siento ldstima de mi pasado en absoluto.

El poeta introduce en la tercera estrofa el tema pushkiniano de la tranquilidad y
de la libertad: Yo busco la libertad y la paz!

jQuisiera olvidarme y dormirme!
La libertad y la tranquilidad se asocian con el suefio.

El suefio se considera un estado neutro entre la vida y la muerte, entre el ser y e/
no ser.

Desaparece la diferencia entre ¢/ dia y la noche, entre la vida individual y la vida
cosmica.

Desaparece el antitesis tranquilidad / felicidad: el “Yo” supera la soledad existen-
cial (el “Yo” escucha el universo).

El “Yo” poético se encuentra en el centro del universo, el “Yo” pasa del tiempo
hacia la eternidad.

La imagen del roble al final del poema se relaciona con el arquetipo del “4rbol
universal”, que une el cielo y la tierra, que estd situado en el centro del cosmos y
une todas sus esferas.

4. Escuchar una vez mds el audio con la recitacién de dicho poema por el actor
Michail Tsarev.

Muxaun Lapes untaet ctuxm M. HO. JlepmoHTOBa

http://gold.stihophone.ru/users.php?user=zarev

5. Recitacién de dicho poema por los estudiantes.

Modelo 2. La interpretacion del texto poético del Modernismo
ruso (Boris Pasternak)

BORIS PASTERNAK (1890-1960)

Bopuc MacTepHak. «3MMHSASA Houb» /Boris Pasternak. Una noche
de invierno

APRENDA LA LITERATURA RUSA ONLINE



1. Lectura de dicho poema en ruso y en espafiol por el profesor.

31MMHA4 HOYb

Meno, Meno 1o Bcey 3emiie
Bo Bce npegesnsr.

Caeya ropesia Ha CTOJIE,
Cseya roperna.

Kax nerom poem momkapa
Jletut Ha rtams,
Creramics x0mb4 co ABOPA
K oxonnoi1 pame.

Meresnp nenuna Ha cTexie
Kpy»xxu u crpessl.
Cseua ropesa Ha crore,
Cseua ropena.

Ha osapenHbIi TOTOIOK
Jloxxunuce TeHu,

CxpereHpsa pyK, CKpeneHbs HOT,
Cynp0sI CKpelieHbs.

U maganu gBa 6ammauxa
Co cTykom Ha mo7.

M Bock cne3aMu ¢ HOUHUKA
Ha nnarse xamai.

I Bce TepAIOCh B CHEKHOM MIJIE
Cepoit u 6e1oii.

Cseua ropesa Ha crore,

Cseua ropena.

MODULO 9 - EL USO DE AUDIO EN LAS CLASES DE LITERATURA RUSA
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Ha cBeuxy myso us yria,

I »cap cobasna

Bappimair, Kak aHrel, Ba Kpblla
Kpecroobpasto.

Memno Becs Mecan B peBpare,
U 1o u peno
Cseya ropesa Ha cTOIIE,

Caeyaropera.

16

Boris Pasternak. Una noche de invierno (version de Rubén Garcia Garcia)

El viento azotaba la tierra entera,
por todos los confines.

En la mesa ardia una vela,

una vela ardfa.

Igual que los enjambres de palomillas
buscaban las llamas durante el estio,
los blancos copos desde el patio
volaban hasta la ventana.

En los vidrios la borrasca
esculpia flechas y estrellas
y en la mesa ardfa una vela,
una vela ardia.
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En el cielo raso iluminado

las sombras se tendian,

cruce de manos, cruce de piernas,
destinos cruzados.

En el piso, estruendosos,

dos botines cayeron.

Desde el candelero en ligrimas
la vela en el vestido goteaba.

Todo se perdia en la bruma
canosa y blanca de la nieve.
En la mesa ardia una vela,
una vela ardia.

Del rincdn avienta hacia la vela
y el ardor de la tentacién

alzd, como un dngel, dos alas
formando una cruz.

El viento azoté todo el mes de febrero
y unay otra vez

sobre la mesa ardia una vela,

una vela ardia.

2. Conversacién con los estudiantes, explicacion del léxico desconocido.

3. Escuchar el audio con la adaptacién musical de dicho poema.

Hukonan HockoB - 3umHasa Houb (B.MacTepHak)

https://www.youtube.com/watch?v=00XpyutbBbE

4. Discusién sobre el contenido del poema. Andlisis estilistico.

Preguntas para la discusion.

* ¢Cudntas veces se repite en el poema la expresién “cBeda ropesna Ha crone,
cBeua ropena’? ¢Por qué? ¢Qué simboliza “la vela que ardia”?

* Leala primera estrofa. ;Cémo ha entendido el predicado “meno” que se
repite 2 veces? {Cémo ha entendido la expresién “Bo Bce mpegemsr”?

* Lea las estrofas 4 y 5. ¢Cémo ha entendido el epiteto “osapéunsrir”?
“Osapénnsiin” es el participio pasivo derivado del verbo “osapurs”, que
pertenece al léxico elevado. En la lengua rusa hay otro participio pasivo
“ocseméunpiin” (‘iluminado’) derivado del verbo “ocsemars” (‘iluminar’).
¢Por qué el autor ha elegido el Iéxico elevado?

MODULO 9 - EL USO DE AUDIO EN LAS CLASES DE LITERATURA RUSA 17



* Lealaestrofa Sy preste atencion a la palabra “(nBa) 6ammauxa” (s772¢.6am-
Madox/ pl. bammaukn). ¢A quién pertenecen “(gBa) banmauka’? ¢Quién
estd en la habitacién en la que “ardfa la vela™?

* Lea la estrofa 6. ¢Cémo ha entendido la expresién “Bcé Tepsinocs”? ¢Por
qué el autor utiliza el exceso de los epitetos que son sindnimos: “cuexxHol,
cegorubenon”?

* Lea la estrofa 7. §Cémo ha entendido la expresién “na cBeuxy gysno us
yrma’? ¢Por qué el autor utiliza la palabra coloquial “cBeuxa” en lugar de la
mds poética “cBeya’?

¢ ¢Qué significa la expresion “sxap cobnasua”? Determine el significado del
verbo “BsgeimMars” y encuentre un sinénimo neutral. Preste atencién a la
comparacién “U »xap cobmasna / Bsgeimarn, kax anresn, gsa kpsuia / Kpe-
croobpasuo”. ¢Corresponde o no dicha comparacién a los conceptos de la
religion cristiana?

* Determine los motivos clave de este poema.

5. Escuche una vez més el audio con la adaptacién musical de dicho poema.

Hukonan HockoB - 3umHasa Houb (B.[MacTepHak)

https://www.youtube.com/watch?v=00XpyutbBbE

6. Recitacién de dicho poema por los estudiantes.
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